FORNACE ESTENSE

Fornace Estense reinterpreta il fascino delle antiche fornaci e della tradizione costructiva

emiliana atcraverso una collezione di macconi faccia a vista dal caraccere autentico e materico.

Sei colori ispirati alle terre cotte, ai rossi profondi, alle argille calcaree ¢ alle bruniture TR
Ly . e
naturali delle murature antiche, con texture che richiamano la lavorazione artigianale e le i 1,':'5}& i*:'-i\"
imperfezioni della materi: PN
imperfezioni della materia. -

Un omaggio alla storia degli Este, tra castelli, palazzi ducali e dimore storiche, reinterpretato
in chiave contemporanca per rivestimenti interni ed esterni, progetti residenziali, contract e

recuperi architetconici.

Fornace Estense reinterprets the charm of ancient brickworks and the Emilia-Romagna building tradition through a collection of exposed bricks with an authentic,
tactile character. Six colours inspired by terracotta, deep reds, calcareous clays and the natural burnishing of aged brickwork, with textures that evoke traditional

cr‘q/i’mumship and the i)npc)_‘f&cl'ﬂms Qf‘l'/lt’ material. A eribute to the /lisl‘ur_\' Qf‘[/k’ Es[c»/ilmi/_\', among castles, dm‘a/pa/accs and historic residences, rmu‘urprc(cd na

Fornace Estense l'dinm'plt(c le charme des anciennes [71'iqucz’cric§ et la tradition constructive de | 'Emi/ic—Ronmgnc a travers une collection de briqucs apparentes au
caractere mu'/u’n(z‘quc et )11411’1‘51'11]11(. Six couleurs inspird’s des terres cuites, des rouges pmﬂma’s, des m'gi/cs calcaires et des brunissures naturelles des magonneries
anciennes, avec des textures c’wquan[ le savoirj/ﬁi)‘c artisanal et les i771;7L'7j/L’c'l'i())15 de la matiere. Un /wmnmgc a Uhistoire de la _/‘Lnni//c d’Este, entre chateaux, pa/niﬁ
ducaux et demeures h istoriques, rc/im'crprd'c/ dans une appmc/u’ contemporaine pour les revétements muraux intérieurs et extérieurs, les projets résidentiels et contract,

ainsi que [ﬂ restauration LU'L‘/IH’L’CUH“H/C.

Fornace Estense interpretiert den Charme alter Ziegeleien und die Bautradition der Emilia-Romagna neu und verbindet sie in einer Kollektion von Verblendziegeln
mit authentischem, materischem Charakter. Sechs Farben inspiriert von Terrakotta, l'igﬂ’n Rottonen, /ca//\’/m/l'igcn Tonerden und den natiirlichen Farbnuancen alter

Ziegelmauern. Die Oberflichen erinnern an traditionelle Handwerkskunst und die charakeeristischen UnregelmdfSigkeiten des Materials.
Eine Honmmgc an die Geschichte der Este, zwischen Bm‘gcn, Hcr:ogspa/ﬁxu'n und historischen Residenzen, :cilgmm_'ﬂ i}1L‘crprcrzl’)‘[ﬁi7' \\'LU1d1‘c1'/¢/cia’zmgcn

im Innen- und /\z(/,\’cn[?crcich, Wohn- und (f(»nl’mc[—Pnyjckl’c sowie architektonische Sanierungen.

Pavimento e rivestimento | Floor and wall

- V1
Gres Porcellanato | Porcelain Tiles 2%3"x10

Ferrara - Tivoli - Modena - Mantova - Carpi - Este
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PRICE CODE

] O O Grafiche Diverse 6x25
Different Patterns 2¥3"x10"

e A 3

N

Angolo Incollato

6x25 12x25x6
(2%"x10") (4 3%4"x10"x2%5")
194780 194785
194783 194788
104782 194787
194781 194786
194784 194789
194835
Q.5 mm Q.5 mm
16,9 -
32 12
058% -
100 -
58 _
980 _
B M393 @ P132

Contributo spese imballo € 20,00/pal (netto) - Packing charges € 20,00/pal (net)

% Compresa fugadi 1 cm - 1 cm joint included

POSARE CON FUGA DI 1 CM

LAY WITH 1T CM JOINT

POSER AVEC UN JOINT DE 1 CM
MIT EINER 1 CM FUGE VERLEGEN

Ferrara, Modena, Carpi,
Tivoli Mantova Este

P @ B 8] E)

<0,3% A-HA-LA OK >45N/mm?

6 5 Classe lll Classe IV Classe V Dcof: > 0,42
Pendulum:
Dry/Wet > 36



